Product: HP 2210m/2310m/2710m LCD Monitor Fold: no fold
Document: QSP-BACK Part number: 594283-001
: JUMPZ GROUP
Color FRONT: CMYK Flat size: 24.13 x 13.86" (613 x 352 mm) 6620 Cypresswood Drive
- — — B Suite 120
Color BACK: Black Finished size:24.13 x 13.86" (613 x 352 mm) Soring, TX 77379
FRONT file name: 2223.2710m_QSP_594283-002_FRONT.eps; 22232710m_QiSP_594283-002_FRONT.pdf 832.717.4331

BACK file name: 22-23-2710m_QSP_594283-002_|

BACK.eps; 22-23-2710m_QSP_594283-002_BACK .pdf

Optimum Resolution

1920 x 1080 @ 60Hz

English
Press @ to turn on monitor. Press Auto to automatically adjust display
settings. Press Source fo select video input. Press ) to adjust volume.

Refer to the CD for setup, drivers, and software.

Monitor HDMI/DVI connector and cable are included on select models
only. Your PC must have an HDMI/DVI-compliant graphics card. HDMI
sends audio and video with the same connection.

Francais

Appuyez sur @ pour allumer le moniteur. Appuyez sur Auto pour
régler automatiquement les paramétres d'affichage. Appuyez sur
Source pour sélectionner |'entrée vidéo. Appuyez sur o) pour
régler le volume.

Reportez-vous au CD pour l'installation, les pilotes et le logiciel.

Le cable et le connecteur HDMI/DVI du moniteur sont inclus avec
certains modeles seulement. Votre ordinateur doit avoir une carte
graphique compatible HDMI/DVI. Les transmissions HDMI font passer
les signaux audio et vidéo dans la méme connexion.

Espafiol - Lea esto -

Presione (® para encender el monitor. Presione Auto para ajustar la
configuracién de pantalla automaticamente. Presione Source (origen)
para seleccionar el origen de la sefial de video. Presione ) para
justar el volumen.

El Cd incluye las isntrucciones de instalacién, controladores y software.

El cable y el conector HDMI/DVI del monitor se incluyen Gnicamente en

algunos modelos. Su PC debe contar con una tarjeta grafica compatible
con la tecnologia HDMI/DVI. El conector HDMI envia audio y video en

una misma conexioén.

Deutsch

Zum Einschalten des Monitors driicken Sie auf ©. Driicken Sie auf
Auto zur automatischen Anpassung der Anzeigeeinstellungen. Driicken
Sie auf Quelle, um die Videoeingabe auszuwéhlen. Dricken Sie

auf ) zum Einstellen der Lautstarke.

Autf der CD finden Sie Infos zur Installation, Treiber und Software.

Monitor-HDMI/DVI-Anschluss und -Kabel sind nur bei ausgewdhlten
Modellen im Lieferumfang enthalten. Ihr PC muss Gber eine HDMI/DVI-
kompatible Grafikkarte verfigen. HDMI bertrégt Audio- und Video-
daten mit dem gleichen Anschluss.

Nederlands

Druk op @ om de monitor in te schakelen. Druk op Aute om de
beeldscherminstellingen automatisch aan te passen. Druk op Source
om de video-invoer te selecteren. Druk op i) om het volume

aan te passen.

Raadpleeg de cd voor de installatie, stuurprogramma's en software.

De HDMI/DVI-aansluiting en -kabel voor de monitor worden alleen bij
bepaalde modellen geleverd. De computer moet zijn uitgerust met een
HDMI/DVI-compatibele grafische kaart. HDMI verzendt audio en video
via dezelfde verbinding.
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Portugués do Brasil

Pressione (®) para ligar o monitor. Pressione Auto para ajustar
automaticamente as configuragdes de exibicéo. Pressione Source para
selecionar a entrada de video. Pressione i) para ajustar o volume.

Consulte o CD para configuracéo, drivers e software.

O conector HDMI/DVI do monitor e o cabo sé@o fornecidos somente
com alguns modelos. Seu computador deve ter uma placa de video
compativel com o padréio HDMI/DVI. O HDMI envia dudio e video
pela mesma conexdo.

Portugués

Prima @) para ligar o monitor. Prima Aute para ajustar automatica-
mente as definicdes de visualizag&o. Prima Fonte para seleccionar a
entrada de video. Prima #) para ajustar o volume.

Utilize o CD para proceder & configuracdo e obter
controladores e software.

A ficha e o cabo HDMI/DVI para o monitor s&o fornecidos apenas nos
modelos seleccionados. O seu PC tem de ter uma placa gréfica
compativel com HDMI/DVI. O HDMI emite audio e video através da
mesma ligagdo.

Italiano

Premere ® per accendere il monitor. Premere Auto per regolare
automaticamente le impostazioni dello schermo. Premere Sorgente
per selezionare |'ingresso video. Premere Wy per regolare il volume.

Fare riferimento al CD per I'nstallazione, i driver e il software.

Il connettore e i cavi per il monitor HDMI/DVI sono forniti solo con
alcuni modelli. Il PC deve disporre di una scheda grafica compatibile

con HDMI/DVI. 'HDMI invia audio e video utilizzando la medesima
connessione.

Dansk

Tryk p& @) for at teende for skeermen. Tryk p& Auto for at justere
skaermindstillinger automatisk. Tryk p& Source for at veelge videoind-
gang. Tryk p& oy for at justere lydstyrken.

Opsaetningsprogram, drivere og software findes p& cd’en.

HDMI/DVI-skeermstik og -kabel felger kun med visse modeller. Din pc
skal have et HDMI/DVI-kompatibelt grafikkort. HDMI sender lyd og
video med den samme forbindelse.

Norsk

Trykk p& (@) for & sl& pd skiermen. Trykk p& Aute for & automatisk
justere skjerminnstillinger. Trykk p& Source for & velge videoinngang.
Trykk pé& oy for & justere volumet.

Se CD-en for oppsett, drivere og programvare.

HDMI/DVI-kontakt og -kabel for skjerm felger kun med enkelte modeller.

PC-en mé& ha et HDMI/DVI-kompatibelt grafikkort. HDMI sender lyd og
video med samme tilkobling.

Svenska

Sl& p& monitorn genom att trycka pé& @). Justera visningsinstéllnin-
garna genom att trycka p& Aute. Vilj videoingéng genom att trycka
p& Source. Tryck p& o) fér att justera volymen.

Se cd-skivan fér installationsprogram, drivrutiner och programvara.

HDMI/DVI-anslutning och -kabel medféljer endast vissa modeller.
Datorn méste ha ett HDMI/DVI-kompatibelt grafikkort. HDMI skickar ljud
och video med samma anslutning.

Suomi

Kytke nayttésn virta painamalla@ . Saada nayttéasetukset automaat-
tisesti painamalla Aute. Valitse videotulo painamalla Source. Saada
aanenvoimakkuutta painamalla ).

Katso CD:lté tietoja asetuksista, ohjaimista ja ohjelmistosta.

Naytén HDMI/DVI-liitin ja kaapeli toimitetaan vain tiettyjen mallien
mukana. Tietokoneessa on oltava HDMI/DVI-yhteensopiva ndyténo-
hjain. HDMI lahetté& dénen ja videon samasta liiténnésta.

Polski

Nacisnij przycisk @), aby wigczy¢ monitor. Nacisnij przycisk Auto
(Automatyczny), aby automatycznie dostosowaé ustawienia
wyswietlania. Naciénij przycisk Source (Zrédto), aby wybrac¢ wejscie
wideo. Nacisnij przycisk ), aby dostosowa¢ gtosnosé.

Instalator, sterowniki i oprogramowanie zamieszczono na dysku CD.

Ztgcze i przewédd HDMI/DVI do podtgczenia monitora sg dotgczane
tylko do niektérych modeli. Komputer musi by¢ wyposazony w karte
graficzng zgodng ze standardem HDMI/DVI. W technologii HDMI
sygnat audio i video jest wysytany przez to samo zlqcze.

Ceitina

Pro zapnuti monitoru stisknéte (®). Pro automatické upraveni
nastaveni displeje stisknéte tlacitko Aute. Pro vybér vstupu videa
stisknéte tlacitko Source. Pro tpravu hlasitosti stisknéte o) .

Instalace, ovladace a software viz CD.

Konektor a kabel HDMI/DVI a kabel jsou k dispozici pouze pro
vybrané modely. Va3 pocita¢ musi mit nainstalovanou grafickou kartu
kompatibilni s rozhranim HDMI/DMI. HDMI vysila audio a video signdl
pomoci stejného pFipojenti.

Slovenéina

Aby ste vypli monitor, stlacte ®). Aby ste automaticky upravili nastave-
nia displeja, stla¢te Auto. Aby ste zvolili zdroj videq, stla¢te Source.
Pre nastavenie hlasitosti stlacte .

Pre softvér, ovladace a Gvodné nastavenie sa odvolajte na
instala¢né CD.

Konektor a kabel HDMI/DVI s¢ prilozené iba k vybranym modelom.
Pocita¢ musi byt vybaveny HDMI/DVI kompatibilnou grafickou kartou.
HDMI prendsa zvuk a video v jednom pripojeni.

Pycckuin

Hasxmmute @ ans skmtouenms monutopa. Haskmmute Auto, utobebi
QBTOMATUYECKM HACTPOUTL NAPAMETPbI oToBpaxeHus. Haxxmure Source
ons Bb|6opa sugeosxopa. Haxmure W) gns HACTPOMKM POMKOCTH
3ByKQ.

MHCTpYKumM No HacTpoiike, [paitBepsl M NporpammHoe obecneyermne
30MMCaHbI HO MPUIIATAEMOM KOMMAKT-AMUCKE.

HDMI/DVI -pazbem 1 kabenb fns MOHUTOPA NPMAArAOTCS TOMBKO K
onpepaeneHHbiM Moaenam. Baw komnbiotep RomKeH GbiTh OCHALYEH
rpaduuecknum agantepom, coemectmbim ¢ HDMI/DVI - pasvemom. Mpu
ncnonb3osaHmn uutepdeiica HDMI aypmo 1 Bupeo nudopmaums
nepeRaeTcs NpM NOMOLLM OFHOTO M TOTO XXE COEMMHEHMS.

EAAnvika

Mamore @) yia va evepyonoifioere Ty 0Bovn. MMarfore Autdpara yia va
puBuioere Tig puBpiceig npoPolig. Matote My yia va emieéere Ty
eioodo eikdvag. Marore @) yia va puBpioere Tyv éviaon Tou fyou.

Avarpt&re oto Sioko CD yia ™y eykatdoraon, Ta npoypdppara
obnfynong kai dAho Aoyiopiko.

H unodoxn kai To kahwdio HDMI/DVI g 086vng nepidapBavovrar
povo ot enileypéva povieha. O unoloyiotig oag nptnel va Siaberel
kapta ypagikwv oupPBary pe HDMI/DVI. H HDMI otélver ofjpara fixou
kal eikovag pe v idia olvdeon.

Tirkee

Monitérii agmak icin @ digmesine basin. Gérinti ayarlarini otomatik
olarak ayarlamak icin Aute (Otomatik)'ya basin. Video girisini se¢gmek
icin Source (Kaynak)'a basin. Ses seviyesini ayarlamak igin )
diigmesine basin.

Kurulum, siiriiciler ve yazilim icin CD'ye bagvurun.

Monitér HDMI/DVI konektéri ve kablosu yalnizca belirli modellerle
birlikte verilir. Bilgisayarinizin HDMI/DVI vyumlu bir grafik karti olmasi
gerekir. HDMI ayni baglantiyla ses ve video génderir.

Bahasa Indonesia

Tekan (@) untuk menyalakan monitor. Tekan Aute agar tampilan
diatur secara otomatis. Tekan Source (Sumber) untuk memilih input
video. Tekan o) untuk mengatur volume suara.

Baca petunjuk dalam CD mengenai pemasangan, driver, dan perang-
kat lunak.

Kabel dan konektor HDMI/DVI monitor disediakan pada model tertentu
saja. Komputer Anda harus dilengkapi kartu grafis yang kompatibel
dengan HDMI/DVI. HDMI mengirim audio dan video dalam satu
sambungan.
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